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Pasiūlymas dėl Europos Parlamento rezoliucijos dėl humanitarinės padėties Sudane, 
ypač kovose užstrigusių vaikų žūčių
(2032/2743(RSP))

Europos Parlamentas,

– atsižvelgdamas į ankstesnes rezoliucijas dėl Sudano,

– atsižvelgdamas į Vaiko teisių konvenciją ir jos papildomus protokolus,

– atsižvelgdamas į Afrikos vaiko teisių ir gerovės chartiją,

– atsižvelgdamas į Ženevos konvenciją,

– atsižvelgdamas į Darbo tvarkos taisyklių 144 straipsnio 5 dalį ir 132 straipsnio 4 dalį,

A. kadangi Sudano kariuomenė ir Skubios paramos pajėgos toliau vykdo smurtinę kovą dėl 
valdžios, pažeisdamos tarptautinę humanitarinę teisę;

B. kadangi dėl šio smurto tūkstančiai nekaltų civilių gyventojų žuvo, buvo perkelta 
daugiau kaip 1,2 mln. asmenų ir beveik 500000 žmonių buvo priversti bėgti į 
kaimynines šalis, o tai kelia grėsmę stabilumui regione;

C. kadangi galimybė teikti humanitarinę pagalbą Chartumo dalyse buvo suteikta tik 
ribotai; kadangi konfliktas tęsėsi ir kitose šalies dalyse, ypač Darfūre;

D. kadangi humanitarinės pagalbos darbuotojai negali tiekti atsargų nuo konflikto 
nukentėjusiems civiliams gyventojams; kadangi buvo užpultos medicinos įstaigos ir 
daugelis jų liko uždarytos;

E. kadangi daugiau kaip 13,6 mln. vaikų Sudane skubiai reikia humanitarinės pagalbos; 
kadangi iki dabartinės krizės apie 3 mln. vaikų kentėjo nuo netinkamos mitybos; 
kadangi nuo prastos mitybos, dehidratacijos ir infekcijų 70 vaikų mirė Mygoma 
našlaičių namuose Chartume;

1. griežtai smerkia besitęsiantį smurtą tarp konkuruojančių ginkluotų grupuočių Sudane; 
apgailestauja dėl to, kad jos nesilaiko sutartų humanitarinių paliaubų, atakuoja 
humanitarinius darbuotojus ir infrastruktūrą, vykdo tyčinius išpuolius prieš civilius 
gyventojus ir vaikų verbavimą bei įtraukimą į konfliktą; smerkia seksualinio smurto 
naudojimą ir ragina teikti reikiamą paramą jį išgyvenusiems asmenims ir patraukti 
baudžiamojon atsakomybėn kaltininkus;

2. ragina visas šalis nedelsiant nutraukti visus karinius veiksmus, sudaryti sąlygas 
nevaržomai teikti humanitarinę pagalbą ir grįžti prie derybų dėl taikos susitarimo, dėl 
kurio deramasi; visapusiškai remia visas regionines ir tarptautines pastangas siekiant 
taikaus sprendimo; palankiai vertina visas regionines ir tarptautines tarpininkavimo 
pastangas Džidoje ir Adis Abeboje bei Tarpvyriausybinės vystymosi institucijos 
pastangas;
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3. ragina ES ir jos valstybes nares užtikrinti, kad po nuolatinio ugnies nutraukimo 
susitarimo būtų vykdomas demokratinių reformų procesas siekiant pereiti prie civilių 
vadovaujamos vyriausybės; ragina jas skubiai apsvarstyti galimybę taikyti tikslines 
sankcijas asmenims, atsakingiems už žmogaus teisių pažeidimus, taikant ES visuotinį 
sankcijų už žmogaus teisių pažeidimus režimą;

4. primena visoms grupuotėms apie jų įsipareigojimus pagal tarptautinę teisę; 
atsižvelgdamas į tai, ragina skubiai sukurti humanitarinius koridorius ir visiškai atkurti 
pagrindines viešąsias paslaugas;

5. ragina ES ir jos valstybes nares būti pasirengusias nedelsiant teikti paramą ir 
humanitarinę pagalbą konflikto paveiktiems asmenims, įskaitant šalies viduje perkeltus 
asmenis ir prieglobsčio kitose šalyse ieškančius asmenis, be kita ko, išduodant skubius 
kelionės dokumentus;

6. paveda Pirmininkei perduoti šią rezoliuciją Tarybai, Komisijai, Sudano vyriausybei, 
Sudano skubios paramos pajėgoms, Afrikos Sąjungai, Jungtinių Tautų Generaliniam 
Sekretoriui ir Visos Afrikos Parlamentui.


